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Zastupitelstvo obce Rakůvka, příslušné podle ustanovení § 27 odst. 1 písm. d) zákona č. 
283/2021 Sb., stavební zákon, v platném znění, za použití ustanovení §72, § 73 odst. 1, přílohy 
č. 8 stavebního zákona a § 171 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, v platném znění,  

v y d á v á 

 

Změnu č. 1 Územního plánu Rakůvka 

 

opatřením obecné povahy (dále jen „OOP“). Územní plán Rakůvka byl vydán Zastupitelstvem 
obce Rakůvka dne 4. 7. 2008. Změna č. 1 územního plánu se vydává v rozsahu měněných 
částí Územního plánu Rakůvka. 
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I. Změna územního plánu  

I.1 Změna č. 1  územního plánu v textu 

Územní plán Rakůvka se Změnou č. 1 mění takto: 

1. V názvu kapitoly „1. VYMEZENÍ ZASTAVĚNÉHO ÚZEMÍ“ se číslo „1.“ nahrazuje číslem 
„I.1“. 

 

2. V kapitole „I.1 VYMEZENÍ ZASTAVĚNÉHO ÚZEMÍ“ se datum „31.3.2006“ nahrazuje datem 

„15. 2. 2024“ a text „ve výkresech části I UP – výkresy I/1-3, tak v části II UP – Odůvodněni, 

ve výkrese č. II/3 - Vyhodnoceni důsledků řešení na zábor ZPF“ textem „dokumentace“. 

 

3. V názvu kapitoly „2. ZÁKLADNÍ KONCEPCE ROZVOJE ÚZEMÍ OBCE“ se číslo „2.“ 
nahrazuje textem „I.2 ZÁKLADNÍ“. 

 

4. Název kapitoly „3. OCHRANA A ROZVOJ HODNOT ÚZEMÍ OBCE“ se nahrazuje názvem 
„I.2.2 Ochrana a rozvoj hodnot území obce“. 

 

5. V kapitole „I.2.2 Ochrana a rozvoj hodnot území obce“ se text „původní podoby“ nahrazuje 
textem „s charakterem původní zástavby“. 

 

6. V názvu kapitoly „4. URBANISTICKÁ KONCEPCE“ se číslo „4.“ nahrazuje číslem „I.3“. 

 

7. V kapitole „I.3 URBANISTICKÁ KONCEPCE“ se ruší část textu třetího odstavce ve znění: 
„, je třeba sladit zájmy podnikatelů se zájmy celospolečenskými v oblasti dopadu provozu 
těchto zařízeni na ŽP. Je bezpodmínečně nutné řešit obsluhu výrobních zařízeni tak, aby co 
nejméně narušovala život obci“. 

 

8. V kapitole „I.3 URBANISTICKÁ KONCEPCE“ se ruší nadpis „Plochy bydlení“ a nahrazuje 
názvem další kapitoly „I.3.1 Bydlení“. 

 

9. V kapitole „I.3.1 Bydlení“ se text „zóny“ nahrazuje textem „určené k“ a věta „Kapacita 
navržených zastavitelných ploch B1-B5 je cca 12 RD.“ větou „K rozvoji bydlení v obci jsou 
navrženy zastavitelné plochy Z.1, Z.2 a Z.4. Všechny plochy určené k bydlení jsou zařazeny 
do ploch smíšených obytných: smíšené obytné venkovské SV.“. 

 

10. Následně se ruší nadpis „Plochy a zařízeni občanské vybavenosti“ a nahrazuje názvem 
další kapitoly „I.3.2 Občanská vybavenost“. 
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11. V kapitole „I.3.2 Občanská vybavenost“ se text „Jsou obecně respektovány“ nahrazuje 
textem „Je respektována“, označení „O1“ označením „Z.3“, text „na severním konci“ textem „v“ 
a na konec odstavce se vkládá věta „Zařazena je do ploch občanského vybavení: občanské 
vybavení veřejné OV. Současná sportovní plocha je zařazena do ploch občanského vybavení: 
občanské vybavení sport OS.“.  

 

12. Následně se ruší nadpis „Plochy výroby a skladování“ a nahrazuje názvem další kapitoly 
„I.3.3 Výroba“. 

 

13. V kapitole „I.3.3 Výroba“ se text „kapacita chovu nebude v žádném případě zvýšena. 
Maximální počet chovaných kusů vepřů se uvádí 150.“ nahrazuje textem „Je respektována a 
zařazena do ploch výroby a skladování: výroba drobná a služby VD.“. 

 

14. V kapitole „I.3.3 Výroba“ se jako čtvrtý odstavec vkládá text: 

Pro účely rozvoje drobné výroby a služeb je navržena zastavitelná plocha Z.5. Zařazena je 
rovněž do ploch výroby a skladování: výroba drobná a služby VD. 

 

15. Následně se ruší text ve znění: 

Technické vybaveni 

Stávající vybavenost je v celém rozsahu respektována. (komunikace, vodovod, plynovod, 
elektrovedení, VO...) 

Výhledově dojde k vybudování kanalizační sítě s napojením na ČOV v Rakove. Řešení je 
doplněno návrhem o rozvojové plochy, obslužné komunikace, účelové komunikace, příkopy 
extravilán. vod s poldrem a liniemi tras inž. sítí 

Parkovací stání budou realizována v rámci rekonstrukce prostoru návsi /úprava povrchů 
komunikaci a chodníků, doplněni veř. osvětleni a drobné architektury, úprava zeleně/ 

Rozvojové plochy: lokality D1-D5, T1 - T6 

 

16. Následně se vkládá nová kapitola ve znění: 

I.3.4 Rekreace 

Stávající rekreační plochy a objekty jsou respektovány a zařazeny do ploch rekreace: rekreace 
všeobecná RU. Nové plochy nejsou vymezeny. 

 

17. Název kapitoly „5. VYMEZENÍ ZASTAVITELNÝCH PLOCH A PLOCH PŘESTAVBY“ se 
nahrazuje názvem „I.3.5 Vymezení zastavitelných a transformačních ploch“. 

 

18. V kapitole „I.3.5 Vymezení zastavitelných a transformačních ploch“ se text:  
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Označení zastavitelných ploch v ÚP Funkční využití 

B1 PLOCHA BYDLENÍ -KAP.CCA 3 RD 

B2 PLOCHA BYDLENÍ -KAP.CCA 5 RD 

B3 PLOCHA BYDLENÍ -KAP.CCA 2 RD 

B4 Proluka - PLOCHA BYDLENÍ -KAP.CCA 1 
RD 

B5 Proluka - PLOCHA BYDLENÍ - KAP.CCA 1 
RD 

O1 PLOCHA PRO ZAŘÍZENÍ OBČ.VYBAVENÍ 

D1 OBSLUŽNÁ KOMUNIKACE U B1-2 

D2 ÚČELOVÁ KOMUNIKACE 

D3 ÚČELOVÁ KOMUNIKACE U B3 

D4 ÚČEL. KOMUNIKACE 

PŘELOŽKA 

D5 CHODNÍK DO RAKOVÉ 

T1 PLOCHA POLDRU PRO ZACHYCENÍ VOD 

T2 ZÁCHYTNÝ VSAKOVACÍ PŘÍKOP 

T3 ZÁCHYTNÝ VSAKOVACÍ PŘÍKOP 

T4 ZÁCHYTNÝ VSAKOVACÍ PŘÍKOP 

T5 ZÁCHYTNÝ VSAKOVACÍ PŘÍKOP 

T6 ZÁCHYTNÝ VSAKOVACÍ PŘÍKOP 

Z1 LINIE IZOLAČNÍ ZELENĚ U HŘIŠTĚ 

Z2 LINIE IZOL. ZELENĚ U PLOCH VÝROBY 

Z3 LINIE IZOLAČNÍ ZELENĚ U PLOCHY B1 

Z4 LINIE IZOLAČNÍ ZELENĚ U PLOCHY B2 

LBK6 DOPLNĚNÍ PRVKŮ ÚZEM.SYST.EKOL.ST. 

LBK7 DOPLNĚNÍ PRVKŮ ÚSES 

LBC6 DOPLNĚNÍ PRVKŮ ÚSES 
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nahrazuje textem: 

Označení zastavitelných 
ploch v ÚP 

Využití ploch 

Z.1 SV plochy smíšené obytné: smíšené obytné venkovské, PU 
plochy veřejných prostranství: veřejná prostranství všeobecná 

Z.2 SV plocha smíšená obytná: smíšená obytná venkovská 

Z.3 OV plocha občanského vybavení: občanské vybavení veřejné 

Z.4 SV plocha smíšená obytná: smíšená obytná venkovská 

Z.5 VD Plocha výroby a skladování: výroba drobná a služby 

 

Transformační plochy nejsou vymezeny. 

 

19. Název kapitoly „6. VYMEZENÍ SYSTÉMU SÍDELNÍ ZELENĚ“ se nahrazuje názvem „I.3.6 
Vymezení systému sídlení zeleně“. 

 

20. V kapitole „I.3.6 Vymezení systému sídlení zeleně“ se ruší text ve znění: 

"Zelené bohatství" obce by mělo byt rozšířeno na všech plochách v obci v návaznosti na 
veřejné prostory, stávající plochy zeleně je třeba ve většině případů zachovat. 

 

21. V kapitole „I.3.6 Vymezení systému sídlení zeleně“ se jako poslední odstavec vkládá text 
ve znění: 

V návaznosti na vybrané části zastavěného a zastavitelného území je navržena realizace 
izolační zeleně s označením Z1 až Z5. Tyto záměry jsou v grafické části vyznačeny 
překryvným značením nad plochami s rozdílným způsobem využití.  

 

22. V názvu kapitoly „7. KONCEPCE VEŘEJNÉ INFRASTRUKTURY – DOPRAVA“ se číslo 
„7.“ nahrazuje číslem „I.4“ a text „– DOPRAVA“ se ruší. 

 

23. Na začátek textu v kapitole „I.4 KONCEPCE VEŘEJNÉ INFRASTRUKTURY“ se vkládá 
nadpis „I.4.1 Doprava“. 

 

24. V kapitole „I.4.1 Doprava“ se ve čtvrté odrážce text „zastavitelné plochy B1 a B2“ 
nahrazuje textem „zastavitelnou plochu Z.1“. 

 

25. V kapitole „I.4.1 Doprava“ se v šesté odrážce ruší text „Návrh je patrny ve výkresové 
dokumentaci.“. 
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26. V kapitole „I.4.1 Doprava“ se na závěr textu vkládá odstavec ve znění: 

Záměry realizace místní obslužné komunikace s označením D1, účelových komunikací 
s označením D2 až D4 a chodníku s označením D5 jsou v grafické části vyznačeny 
překryvným značením nad plochami s rozdílným způsobem využití.  

 

27. Název kapitoly „8. KONCEPCE VEŘ. INFRASTR. - ZÁSOBOVÁNÍ OBCE VODOU“ se 
nahrazuje názvem „I.4.2 Zásobování vodou“. 

 

28. Název kapitoly „9. K ONCEPCE VEŘ. INFRASTR. - ODKANALIZOVÁNÍ ÚZEMÍ“ se 
nahrazuje názvem „I.4.3 Odkanalizování“. 

 

29. Název kapitoly „10. KONCEPCE VEŘ. INFRASTR. - ZÁSOBOVÁNÍ OBCE PLYNEM“ se 
nahrazuje názvem „I.4.4 Zásobování plynem“. 

 

30. Název kapitoly „11. KONCEPCE VEŘ. INFRASTR. - ZÁSOBOVÁNÍ OBCE EL.ENERGIÍ“ 
se nahrazuje názvem „I.4.5 Zásobování elektrickou energií“. 

 

31. V kapitole „I.4.5 Zásobování elektrickou energií“ se pod nadpisem „Rozvody VO“ ruší 
text ve znění: 

Navrhuje se důsledně dbát na ekonomicky provoz osvětleni cestou snižováním spotřeby 
elektrické energie. 

Doporučuje se tedy v tomto časovém horizontu zavedeni dostupného centrálního regulačního 
systému veřejného osvětleni a neponechávat regulaci osvětleni pouze na odpínání časti 
svítidel. 

 

32. V kapitole „I.4.5 Zásobování elektrickou energií“ se pod nadpisem „Místní rozhlas“ ruší 
text „pro zajištěni uspokojivé slyšitelnosti ve všech lokalitách“ a text „a nepočítá se s 
provedením rozvodů zemními kabely“. 

 

33. Název kapitoly „12. KONCEPCE VEŘ. INFRASTR. - SPOJE A ZAŘÍZENÍ SPOJŮ“ se 
nahrazuje názvem „I.4.6 Spoje a zařízení spojů“. 

 

34. V kapitole „I.4.6 Spoje a zařízení spojů“ se pod nadpisem „Příjem rozhlasu a televize“ ruší 
text „Další rozšíření nabídky televizních programů bude řešeno zavedením vysílání 
společnosti CABEL PLUS Střední Morava a.s., který má v současné době v nabídce 21 
televizních programů.“. 
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35. Název kapitoly „13. KONCEPCE VEŘ. INFRASTR. - VYTÁPĚNÍ OBJEKTŮ“ se nahrazuje 
názvem „I.4.7 Vytápění“. 

 

36. V kapitole „I.4.7 Vytápění“ se ruší text ve znění: 

I když je většina území obce již vybavena plynovodním řadem, není zatím přechod na tento 
způsob vytápění jednoznačný. 

Výhledově je třeba počítat s tím, že jednotlivé tepelné zdroje budou převáděny na zemni plyn. 
S tím bude souviset záměna kotlových jednotek v kotelnách, nutnost kontroly profilů a výšek 
stávajících komínů. 

Stávající komíny budou vložkovány. 

 

37. Název kapitoly „14. KONCEPCE VEŘ. INFRASTR. - ODPADOVÉ HOSPODÁŘSTVÍ“ se 
nahrazuje názvem „I.4.8 Odpadové hospodářství“. 

 

38. V kapitole „I.4.8 Odpadové hospodářství“ se slovo „doporučuje“ nahrazuje slovem 
„umožňuje“ a dále se ruší text ve znění: 

Grafická část – výkres č.2 a 3 eviduje situaci bývalé skládky . Navrhuje úplné dokončeni její 

rekultivace a realizaci zalesněni. 

Pro meziskládku inertního odpadu bude dle možnosti zřízen sběrny dvůr v lokalitě u farmy v 
SZ časti obce, ten bude v pravidelných časových intervalech odvážen do vybraných lokalit v 
rámci regionu. 

 

39. Následně se ruší text ve znění: 

15. KONCEPCE VEŘ. INFRASTR. - CIVILNÍ OCHRANA 

 

Pro stávající obyvatelstvo by měl byt v obci zpracován plán ukryti obyvatelstva a uložen na 
Obecním úřadě. Pro návrhové období je stanoven výhledový počet 150 obyvatel. Pro stávající 
i výhledový počet osob je nutno zajistit potřebné prostory ukryti a to zajištěním možnosti ukryti 
ve sklepních prostorech stávajících budov a rovněž v prostorách navrhovaných objektů. 

Celková potřebná plocha pro ukryti v r. 2015 činí 225 m2. 

Obecni úřad zhodnotí bilanci a da pokyny popř. doporučí akceptovat zařízení úkrytových 
prostor do projektové dokumentace vyšších stupňů navrhovaných objektů. Při event. výstavbě 
rodinných domů je třeba počítat s podsklepením objektů pro tento účel nebo lepe řešit 
centrálně např. v prostoru budovy Obecního úřadu, pohostinství apod. 

Zpracovatel uzemni dokumentace počítá s dodržením těchto podmínek v dalších stupních 
projektové dokumentace, zejména dále v procesu územního řízení. 
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40. V názvu kapitoly „16. KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY – VYMEZENÍ PLOCH A 
PODMÍNKY PRO ZMĚNY V JEJICH VYUŽITÍ“ se číslo „16.“ nahrazuje číslem „I.5“ a text „– 
VYMEZENÍ PLOCH A PODMÍNKY PRO ZMĚNY V JEJICH VYUŽITÍ“ se ruší. 

 

41. Na začátek textu v kapitole „I.5 KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY“ se vkládá nadpis 
„I.5.1 Koncepce uspořádání krajiny“. 

 

42. V kapitole „I.5.1 Koncepce uspořádání krajiny“ se ruší text ve znění: 

Dále je třeba dozorovat event. vznik černých skládek a okamžitě je likvidovat, je třeba 
dozorovat i zajištěni hnojišť proti uniku močůvky do povrchových i spodních vod. 

 

43. Následně se vkládá nová kapitola ve znění: 

I.5.2 Vymezení ploch změn v krajině 

Uzemni plán Rakůvka vymezuje v rámci koncepce rozvoje území následující plochy změn 
v krajině: 

Označení ploch změn 
v krajině v ÚP 

Funkční využití 

K.1 AL Plochy zemědělské: trvalé travní porosty 

(návrh zatravnění a návrh poldru T1) 

K.2 AL Plochy zemědělské: trvalé travní porosty 

(návrh zatravnění, návrh účelových komunikací D3, D4 a návrh 
odvodňovacího kanálu T6) 

K.3 AL Plochy zemědělské: trvalé travní porosty 

(návrh zatravnění a návrh odvodňovacího kanálu T5) 

K.4 AL Plochy zemědělské: trvalé travní porosty 

(návrh zatravnění, návrh izolační zeleně Z2, návrh účelové 
komunikace D2 a návrh odvodňovacího kanálu T2) 

K.5 AL Plochy zemědělské: trvalé travní porosty 

(návrh zatravnění, návrh izolační zeleně Z3, Z4 a návrh 
odvodňovacího kanálu T3) 

 

44. Název kapitoly „17. KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY – VYMEZENÍ ÚZEMNÍHO 
SYSTÉMU EKOLOGICKÉ STABILITY“ se nahrazuje názvem „I.5.3 Vymezení ploch ÚSES“. 

 

45. V kapitole „I.5.3 Vymezení ploch ÚSES“ se ruší text „Katastr obce, tedy řešeny prostor, 
je z hlediska ekologické stability území pokryt minimálním potřebným množstvím prvků a dá 
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se tedy říci, že vyhovuje.“, text „tomto prostoru“ se nahrazuje textem „řešeném území“ a slovo 
„tedy“ se ruší.. 

 

46. V kapitole „I.5.3 Vymezení ploch ÚSES“ se pod nadpisem „Přehled doplňovaných prvků 
kostry ÚSES“ do označení prvků ÚSES mezi označení „LBK“ nebo „LBC“ a číslo vkládá tečka. 

 

47. Název kapitoly „18. KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY – PROSTUPNOST KRAJINY“ 
se nahrazuje názvem „I.5.4 Prostupnost krajiny“. 

 

48. Název kapitoly „19. KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY – VODNÍ TOKY A PLOCHY“ 
se nahrazuje názvem „I.5.5 Vodní toky a plochy“. 

 

49. Název kapitoly „20. KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY – MELIORAČNÍ ÚPRAVY“ se 
nahrazuje názvem „I.5.6 Meliorace“. 

 

50. Název kapitoly „21. KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY – OCHRANA PŘED 
POVODNĚMI, PROTIEROZNÍ OPATŘENÍ“ se nahrazuje názvem „I.5.7 Ochrana pře 
povodněmi, protierozní opatření“. 

 

51. V kapitole „I.5.7 Ochrana pře povodněmi, protierozní opatření“ se pod nadpisem 
„Protierozní opatřeni“ text „Plochy T1-T6.“ nahrazuje textem: 

Jedná se o návrh zatravnění zařazený do ploch změn v krajině pod označením K.1 až K.5. 
Dále se jedná o návrh poldru s označením T1 a návrh odvodňovacích kanálů s označením T2 
až T6. Tyto záměry jsou v grafické části vyznačeny překryvným značením nad plochami 
s rozdílným způsobem využití. 

V souladu s požadavky Územní studie krajiny pro území Olomouckého kraje územní plán dále 
vymezuje plochy vhodné pro realizaci protierozních opatření, které nejsou blíže specifikovány. 
Tyto plochy jsou v grafické části ÚP vyznačeny překryvným značením. 

 

52. Název kapitoly „22. KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY – DOBÝVÁNÍ NEROSTŮ“ se 
nahrazuje názvem „I.5.8 Dobývání nerostů“. 

 

53. Název kapitoly „23. KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY – REKREACE“ se nahrazuje 
názvem „I.5.9 Rekreace“. 

 

54. V názvu kapitoly „24. PODMÍNKY PRO VYUŽITELNOST PLOCH DEFINOVANÝCH 
ÚZEMNÍM PLÁNEM“ se číslo „24.“ nahrazuje číslem „I.6“ a text VYUŽITELNOST PLOCH 
DEFINOVANÝCH ÚZEMNÍM PLÁNEM“ se nahrazuje textem „VYUŽITÍ A PROSTOROVÉ 
USPOŘÁDÁNÍ VYMEZENÝCH PLOCH S ROZDÍLNÝM ZPŮSOBEM VYUŽITÍ“. 
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55. V kapitole „I.6 PODMÍNKY PRO VYUŽITÍ A PROSTOROVÉ USPOŘÁDÁNÍ 
VYMEZENÝCH PLOCH S ROZDÍLNÝM ZPŮSOBEM VYUŽITÍ“ se text:  

Obecná využitelnost funkčních ploch, definovaných územním plánem obce Rakůvka je dána 
jednoznačně platnou legislativou. Vyhláška č.501/2006 Sb., specifikuje naplň jednotlivých 

ploch, v teto etapě – v návrhu. UP není dany rozsah využitelnosti jednotlivých ploch 

upřesňován (není doplněn ani redukován). 

V rámci urbanistické koncepce územního planu jsou definovány následující funkční plochy, 
rozlišeny graficky barvou:  

- plochy bydleni § 4 

− plochy rekreace § 5 

− plochy občanského vybaveni § 6 

− plochy veřejných prostranství § 7 

− plochy technické infrastruktury § 10 

− plochy výroby a skladování § 11 

− plochy vodní a vodohospodářské § 13 

− plochy zemědělské § 14 

− plochy lesní § 15 

− plochy přírodní USES § 16 

VYUŽITELNOST FUNKČNÍCH PLOCH 

 

nahrazuje textem: 

I.6.1 Plochy s rozdílným způsobem využití 

Územní plán stanovuje tyto plochy s rozdílným způsobem využití: 

SV Plochy smíšené obytné: smíšené obytné venkovské 

RU Plochy rekreace: rekreace všeobecná 

OS Plochy občanského vybavení: občanské vybavení sport 

OV Plochy občanského vybavení: občanské vybavení veřejné 

ZZ Plochy zeleně: zeleň zahradní a sadová 

PU Plochy veřejných prostranství: veřejná prostranství všeobecná 

VD Plochy výroby a skladování: výroba drobná a služby 

WU Plochy vodní a vodohospodářské: vodní a vodohospodářské všeobecné 

AP Plochy zemědělské: orná půda 
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AL Plochy zemědělské: trvalé travní porosty 

LU Plochy lesní: lesní všeobecné 

 

I.6.2 Podmínky pro využití ploch s rozdílným způsobem využití 

 

56. V kapitole „I.6.2 Podmínky pro využití ploch s rozdílným způsobem využití“ se 
v tabulce mění text následujícím způsobem v tomto pořadí: 

text:  

funkční plocha 

se nahrazuje textem: 

plochy s rozdílným způsobem využití  

 

text:  

PLOCHY BYDLENÍ 

se nahrazuje textem: 

SV Plochy smíšené obytné: smíšené obytné venkovské 

 

text:  

PLOCHY REKREACE 

se nahrazuje textem: 

RU Plochy rekreace: rekreace všeobecná 

 

text:  

PLOCHY OBČ.VYBAV.- sport a rekreace 

se nahrazuje textem: 

OS Plochy občanského vybavení: občanské vybavení sport 

 

dále se vkládají řádky ve znění: 

OV Plochy 
občanského 
vybavení: 
občanské 
vybavení veřejné 

- pozemky, zařízení a 
stavby občanského 
vybavení pro vzdělání 
a výchovu, sociální 
služby, péči o rodinu, 

- pozemky a 
stavby sportovních 
zařízení, 
církevních 

- činnosti, děje a 
zařízení, které 
narušují kvalitu 
prostředí, nebo 
takové důsledky 
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zdravotnictví, kulturní 
zařízení, pro veřejnou 
správu a ochranu 
obyvatelstva 

zařízení, služební 
a obecní byty 

- pozemky a 
stavby související 
dopravní a 
technické 
infrastruktury  

- pozemky 
veřejných 
prostranství a 
sídelní zeleně 
různých forem 
(např. veřejná, 
vyhrazená, 
izolační) 

vyvolávají druhotně, 
zejména pozemky a 
provozovny 
zemědělské a 
průmyslové výroby 

 

ZZ Plochy zeleně: 
zeleň zahradní a 
sadová 

- pozemky sadů a 
zahrad 

- činnosti, zařízení 
a stavby 
související 
s aktivitami 
krátkodobé 
rekreace a 
zahrádkaření 
(např. přístřešky, 
altány, kůlny, 
seníky, stodoly)  

- pozemky a 
stavby nezbytné 
dopravní a 
technické 
infrastruktury 

- opatření pro 
zachování 
rovnováhy území, 
opatření 
přispívající k vyšší 
retenci vody v 
krajině, zachycení 
přívalových dešťů, 
oplocení pozemků, 
vodní plochy a 
toky 

- jiné stavby 
nesouvisející s 
hlavní funkcí 

 

 

 

text:  

PLOCHY VEŘ. PROSTRANSTVÍ 

se nahrazuje textem: 
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PU Plochy veřejných prostranství: veřejná prostranství všeobecná  

 

v sedmém řádku a třetím sloupci se ruší text:  

vaci, ČSPH aj ...) 

 

dále se ruší řádek ve znění: 

PLOCHY TECHN. 
INFRASTR. 

 

- samostatné plochy a 
zařízení TI, které 
nejsou součástí jiné 
funkční plochy 

- hygienické a sociální 
vybaveni 
provozovatele 

- liniové stavby TI 

- pohotovostní 
bydleni nebo 
ubytování 
provozovatelů 

- jine stavby 
nesouvisející 
s hlavní funkcí 

 

 

text:  

PLOCHY VÝROBY A SKLADOVÁNÍ 

se nahrazuje textem: 

VD Plochy výroby a skladování: výroba drobná a služby 

 

text:  

PLOCHY VODNÍ A VODOHOSP. 

se nahrazuje textem: 

WU Plochy vodní a vodohospodářské: vodní a vodohospodářské všeobecné 

 

 

text:  

PLOCHY ZEMĚDĚLSKÉ 

se nahrazuje textem: 

AP Plochy zemědělské: orná půda  

 

v jedenáctém řádku a třetím sloupci se na začátek textu vkládá: 

 - orná půda 
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- louky a pastviny 

 

dále se vkládá řádek ve znění: 

AL Plochy 
zemědělské: trvalé 
travní porosty 

- louky a pastviny 

- zemědělská produkce 

- meliorač. úpravy, 

- liniové a plošné 
keřové a nelesní 
stromové porosty pro 
ekologickou stabilizaci 
krajiny, např. 
stromořadí, remízy, 
meze, keřové pláště 
atd. 

- stavby a zařízení 
techn. vybavení /liniová 
vedeni , trafostanice, 
regulační stanice, 
měřicí stanice / 

- polní cesty 

- komunikace pro pěší 

- cyklistické stezky 

- místní obsluž. 
komunikace 

- 

 

- oplocování 
pozemků 

- jiné stavby 

 

 

text:  

PLOCHY LESNÍ, PLOCHY IZOLAČNÍ ZELENĚ 

se nahrazuje textem: 

LU Plochy lesní: lesní všeobecné  

dále se ruší řádek ve znění: 

PLOCHY 

PŘIRODNI, 

USES 

 

- činnosti směřující 
k obnově a tvorbě 
funkčních prvků USES 

- nezbytně nutné 
průchody a drobná 
zařízení techn. 
infrastruktury 

- oplocení 
pozemků ochr. 
pásma I.st. 
vodního zdroje 

 

- oplocování 
pozemků 

- jine stavby 

- změny kultur z 
vyššího stupně ekol. 
stability na nižší 
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57. V kapitole „I.6.2 Podmínky pro využití ploch s rozdílným způsobem využití“ se pod 
tabulku vkládá následující text: 

Další podmínky využití ploch s rozdílným způsobem využití: 

Pro plochy: 

• AP Plochy zemědělské: orná půda  

• AL Plochy zemědělské: trvalé travní porosty 

• LU Plochy lesní: lesní všeobecné 

• WU Plochy vodní a vodohospodářské: vodní a vodohospodářské všeobecné 

dále platí toto podmíněně přípustné využití: 

- stavby a zařízení dopravní a technické infrastruktury, pokud jsou ve veřejném zájmu, nelze 
je umístit v jiné části území a pokud bude minimalizováno negativní ovlivnění hlavního 
využití 

Pro plochy dotčené prvky ÚSES platí následující podmínky: 

Přípustné využití: 

- činnosti směřující k obnově a tvorbě funkčních prvků USES 

- nezbytně nutné průchody a drobná zařízení techn. Infrastruktury 

Podmíněně přípustné využití: 

- oplocení pozemků – pouze ochr. pásma I.st. vodního zdroje 

Nepřípustné využití: 

- oplocování pozemků 

- jine stavby 

- změny kultur z vyššího stupně ekol. stability na nižší 

 

 

58. Název kapitoly „25. PODMÍNKY PROSTOROVÉHO USPOŘÁDÁNÍ ÚZEMÍ“ se nahrazuje 
názvem „I.6.3 Podmínky pro prostorové uspořádání ploch s rozdílným způsobem využití 
a podmínky ochrany krajinného rázu“. 

 

59. V kapitole „I.6.3 Podmínky pro prostorové uspořádání ploch s rozdílným způsobem 
využití a podmínky ochrany krajinného rázu“ se text „B1 a B2“ nahrazuje označením. „Z.1“. 

 

60. Název kapitoly „26. PODMÍNKY OCHRANY KRAJINNÉHO RÁZU“ se nahrazuje nadpisem 
„Podmínky ochrany krajinného rázu“. 
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61. Název kapitoly „27. VEŘ. PROSPĚŠNÉ STAVBY, VP OPATŘENÍ, STAVBY A OPATŘENÍ 
S MOŽNOSTÍ VYVLASTNĚNÍ POZEMKŮ“ se nahrazuje názvem „I.7 VYMEZENÍ VEŘEJNĚ 
PROSPĚŠNÝCH STAVEB, VEŘEJNĚ PROSPĚŠNÝCH OPATŘENÍ, STAVEB A OPATŘENÍ 
K ZAJIŠŤOVÁNÍ OBRANY A BEZPEČNOSTI STÁTU A PLOCH PRO ASANACI“. 

 

62. V kapitole „I.7 VYMEZENÍ VEŘEJNĚ PROSPĚŠNÝCH STAVEB, VEŘEJNĚ 
PROSPĚŠNÝCH OPATŘENÍ, STAVEB A OPATŘENÍ K ZAJIŠŤOVÁNÍ OBRANY A 

BEZPEČNOSTI STÁTU A PLOCH PRO ASANACI“ se text „§ 170 SZ 183/2006 Sb.“ 

nahrazuje textem „platnou legislativou“ a dále se text ve znění: 

Uzemni plán obce Rakůvka vyčleňuje tyto veřejně prospěšné stavby: 

• D1 Obslužná komunikace u plochy B1 a B2 - parc. č.122/4 

• D2 Účelová komunikace – pro obsluhu ploch výrobních aktivit – parc.č.272/2,307 

• D3 Účelová komunikace u plochy B3 - parc.č. 702/1 

• D4 Přeložka účelové komunikace- parc.č. 702/1 

• D5 Chodník do Rakove – parc.č. 105/1 

Uzemni plán obce Rakůvka vyčleňuje tyto tato veřejně prospěšná opatření: 

Ozn. protierozní opatřeni 

• T1 Poldr - plocha pro zachyceni přívalových vod - parc.č. 420/1 

• T2 Vsakovací příkop -parc.č.307,322 

• T3 Vsakovací příkop -parc.č.122/1 

• T4 Vsakovací příkop -parc.č.105/1 

• T5 Vsakovací příkop -parc.č.789 

• T6 Vsakovací příkop -parc.č.702/1 

 

Uzemni systém ekologické stability 

• LBK 6 USES Lokální biokoridor - parc.č. 458/2 

• LBK 7 USES Lokální biokoridor - parc.č. 458/2 

• LBC 6 USES Lokální biocentrum - parc.č. 458/2 

Stavby a opatřeni k zajišťování obrany a bezpečnosti státu nejsou návrhem UP vyčleněny. 

Plochy asanace (ozdravěni) území nejsou vyčleněny. 

 

nahrazuje textem: 

• VP.D1 veřejné prostranství 
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• VD.D2 účelová komunikace 

• VD.D3 účelová komunikace 

• VD.D4 účelová komunikace 

• VD.D5 komunikace pro pěší 

• VN.T1 poldr 

• VT.T2 odvodňovací kanál 

• VT.T3 odvodňovací kanál 

• VT.T4 odvodňovací kanál 

• VT.T5 odvodňovací kanál 

• VT.T6 odvodňovací kanál 

• VT.T7 splašková kanalizace 

• VT.T8 vodovod 

• VT.T9 STL plynovod 

 

63. Následně se ruší text ve znění: 

28. DALŠÍ VPS A VPO S UPLATNĚNÍM PŘEDKUPNÍHO PRÁVA 

Uzemni plán obce Rakůvka vyčleňuje tyto p lochy s předkupním právem: 

Plochy veřejných prostranství – s osami účelových a obslužných komunikaci: 

D1 : pozemek parc.č. 122/4 

D2 + T2: pozemek parc.č. 272/2, 307, 322 

D3,D4 + T6: pozemek parc.č. 702/1 

Výkres I/5 -výkres VPS,VPO,A – označ. jako plochy koridoru pro VPS, jinak graf. vyznačeno 

jako plochy veřejných prostranstvi – hlavni výkres č.I/3 urbanisticka koncepce 

 

29. ÚDAJE - POČTY LISTŮ ÚZEMNÍHO PLÁNU A POČTY VÝKRESŮ K NĚMU PŘIPOJENÉ 
GRAFICKÉ ČÁSTI 

Návrh ÚP Rakůvka: 

Čast I – dle SZ a vyhl. 500/2006 Sb. 

A I - Textová část 12 listů 

B I – Grafická část  Výkres č.  1 Výkres základního členění území 
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2 Hlavni výkres – urbanistická koncepce a koncepce 

uspořádání krajiny 

3 Hlavni výkres – urbanistická koncepce a koncepce 

uspořádání krajiny – výřez 

4 Hlavni výkres – techn.infrastruktura doprava, energetika 

5 Hlavni výkres – techn.infrastruktura zásobování vodou, 

odvodněni 

6 Výkres veřejně prospěšných staveb, opatření a asanací 

Odůvodnění 

Část II – dle SZ a vyhl. 500/2006 Sb. 

A II - Textová část 31 listů 

B II - Grafická část  Výkres č.  1 Koordinační výkres 

2 Širší vztahy 

3 Výkres předpokládaného záboru ZPF 

64. V názvu kapitoly „30. VYMEZENÍ ARCHITEKTONICKY NEBO URBANISTICKY 
VÝZNAMNÝCH STAVEB“ se číslo „30.“ nahrazuje číslem „I.8“, text „NEBO URBANISTICKY“ 
se ruší a na konec textu se vkládá „NEBO URBANISTICKY VÝZNAMNÝCH CELKŮ“. 

 

65. V kapitole „I.8 VYMEZENÍ ARCHITEKTONICKY VÝZNAMNÝCH STAVEB NEBO 
URBANISTICKY VÝZNAMNÝCH CELKŮ“ se text „O1“ nahrazuje označením. „Z.3“. 

 

 

66. Následně se vkládá kapitola ve znění: 

I.9 ÚDAJE O POČTU LISTŮ ÚZEMNÍHO PLÁNU A POČTU VÝKRESŮ K NĚMU PŘIPOJENÉ 
GRAFICKÉ ČÁSTI 

Počet listů textové části územního plánu včetně obsahu dokumentace:                   19 stran 

Počet výkresů územního plánu:                        3 výkresy 

(pozn. Počty listů textové části a výkresů budou doplněny v úplném znění ÚP po změně) 

 

 

I.2 Údaje o počtu listů změny územního plánu a počtu výkresů k němu připojené 

grafické části 

Počet listů textové části územního plánu včetně obsahu celé dokumentace:  21 stran 

Počet výkresů územního plánu:       3 výkresy 


